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PiER RATIFIKIMIN E “PROTOKOLLIT VI TE “KONVENTES EUROPIANE PER
MBROJTJEN E TE DREJTAVE TE NJERIUT DHE LIRIVE THEMELORE””

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 t€ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI

I REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOST:

Neni 1

Ratifikohet “Protokolli VI i “Konventés Europiane pér mbrojtjen e t€ Drejtave t€ Njeriut dhe

9999

Lirive Themelore™”.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.2703, daté 19.7.2000 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Rexhep
Meidani.

PROTOKOLLI VI

Strasburg 28 prill 1983
Hyrja né fuqi mé 1 mars 1985

Shtetet Anétare t&€ Késhillit t€ Europé€s, nénshkruese t€ kétij Protokolli t€ Konventés pér
Mbrojtjen e t& Drejtave t& Njeriut dhe Lirive Themelore, t€ nénshkruar né Romé, mé 4 néntor 1995,
mé tutje quajtur “Konventa”.

Duke marré parasysh se zhvillimet e ndodhura né shumé Shtete Anétare t€ Késhillit té
Europés tregojné njé€ prirje t& pérgjithshme né favor t€ heqjes s€ dénimit me vdekje.

Jan€ marré vesh pér sa vijon:

Neni 1
Heqja e dénimit me vdekje

Dénimi me vdekje higet. Askush nuk mund té nd€shkohet me njé dénim té till€, as té
ekzekutohet.

Neni 2
Dénimi me vdekje né kohé lufte

Njé shtet mund té parashikojé né€ legjislacionin e tij dénimin me vdekje pér veprime té kryera
n€ kohé lufte ose rreziku shumé t€ afért t&€ luftés; njé dénim 1 till€ do t€ zbatohet vetém né rastet e
parashikuara nga ky legjislacion dhe né pé€rputhje me dispozitat q€ pérfshin legjislacioni né fjalg.

Neni 3
Ndalimi i ¢cdo shmangieje



Asnjé shmangie nuk lejohet nga dispozitat e kétij Protokolli n€ bazg€ t&€ nenit 57 t&€ Konventés.

Neni 4
Ndalimi i rezervave

Asnjé rezervé nuk pranohet né lidhje me dispozitat e kétij Protokolli né bazé t&€ nenit 57 t&
Konventés.

Neni 5
Zbatimi territorial

1. Cdo Shtet mundet, né castin e nénshkrimit ose té dorézimit té instrumentit t& tij té
ratif8ikimit, té pranimit ose t€ miratimit, t€ caktojé territorin ose territoret né té cilét do t€ zbatohet ky
Protokoll.

2. Cdo Shtet mundet, né ¢do ¢ast t&€ mévonshém, me ané t€ njé deklarate drejtuar Sekretarit té
Pérgjithshém té Késhillit t€ Europés, ta shtrijé zbatimin e kétij Protokolli né ¢do territor tjetér té
pércaktuar n€ deklaraté. Protokolli do t€ hyjé né fuqi né lidhje me kété territor dit€n e paré t€ muajit q€
do t€ pasoj€ datén e marrjes s€ deklaratés nga Sekretari i Pérgjithshém.

3. Cdo deklaraté e béré né bazé t€ dy paragraféve t€ mésipérme do té mund t€ té€rhiqget, lidhur
me ¢do territor t€ caktuar n€ até deklarat€, me njé njoftim drejtuar Sekretarit t&¢ Pérgjithshém. Térheqja
do t€ béhet e efektshme ditén e paré t€ muajit q€ pason daté€n e marrjes s€ njoftimit nga Sekretari i
Pérgjithshém.

Neni 6
Lidhjet me Konventén

Shtetet Pal€ i konsiderojné nenet 1 deri 5 t& kétij Protokolli si nene shtojcé t€ Konventés dhe
té gjitha dispozitat e Konvent€s do t€ zbatohen rrjedhimisht.

Neni 7
Nénshkrimi dhe ratifikimi

Ky Protokoll ésht€ i hapur pér nénshkrim nga ana e Shteteve anétare t& Késhillit t&€ Europés
nénshkruese té¢ Konventés. Ai do t’i nénshtrohet ratifikimit, pranimit ose mospranimit. Njé Shtet,
anétar i Késhillit t€ Europés, nuk do t€ mund t€ ratifikoj€, t€ pranoj€ ose t€ miratojé kété Protokoll pa
pasur ratifikuar njékohé&sisht ose pérparésisht Konventén. Instrumentet e ratifikimit, t€ pranimit ose té
miratimit, do t& depozitohen prané Sekretarit t& Pérgjithshém té Késhillit t&€ Europés.

Neni 8
Hyrja né fuqi

1. Ky Protokoll do t€ hyj€ né fuqi ditén e par€ t€ muajit qé€ pason datén né t€ cilén pes¢ Shtete
anétare t& Késhillit t€ Europés do té kené shprehur pélqimin e tyre pér t’u lidhur me Protokollin sipas
dispozitave t€ nenit 7.

2. Pér ¢do Shtet anétar qé do t€ shprehé mé voné pélqimin e tij pér t’u lidhur me Protokollin,
ky do t& hyjé né fuqi ditén e paré t& muajit q& pason datén e depozitimit t& instrumentit t& ratifikimit, t&
pranimit ose t€ miratimit.

Neni 9
Funksionet e depozituesit

Sekretari 1 Pérgjithshém i Késhillit t&€ Europés do t’i njoftojé Shtetet anétare té Ké&shillit:
a) pér ¢do nénshkrim;

b) pér dorézimin e ¢do instrumenti ratifikimi, pranimi ose miratimi;

c) pér ¢do daté t€ hyrjes né€ fuqi té kétij Protokolli sipas neneve 5 dhe §;



d) pér ¢do akt, njoftim ose komunikim tjetér lidhur me kété Protokoll.

Duke u bazuar né sa mé sipér, nénshkruesit rregullisht t€ autorizuar, e nénshkruan kété
Protokoll.

Béré né Strasburg mé 28 prill 1983, né fréngjisht dhe né anglisht, duke gené té dy tekstet té
barasvlefshme, né njé kopje té vetme gé do té depozitohet né arkivat e Késhillit té Europés, Sekretari i
Pérgjithshém i Késhillit té Europés, do t’u dérgojé njé kopje té vértetuar, konform origjinalit, secilit
prej Shteteve anétare té& Késhillit t& Europés.



